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ACUERDO ESPECIFICO DE COOPERACION ENTRE EL SERVICIO NACIONAL DE CALIDAD Y
SANIDAD VEGETAL Y DE SEMILLAS (SENAVE) Y LA FACULTAD DE CIENCIAS AGRARIAS DE LA
UNIVERSIDAD NACIONAL DE ASUNCION

En la ciudad de Asuncidn, capital de la Republica del Paraguay, se retnen, por una parte, el
SERVICIO NACIONAL DE CALIDAD Y SANIDAD VEGETAL Y DE SEMILLAS, en adelante SENAVE,
representado por el.Ing. Agr. Rodrigo Luis Gonzélez Navarro, en su caracter de Presidente,
nombrado por Decreto N° 205 de fecha 11 de septiembre de 2018, con domicilio legal y sede
principal en la ciudad de Asuncidn, en la calle Humaitd N°145 ¢/ Nuestra Sefiora de la Asuncidn,
y por otra la FACULTAD DE CIENCIAS AGRARIAS DE LA UNIVERSIDAD NACIONAL DE ASUNCION,
en adelante FCA/UNA, representado por ;el Prof. Ing. Agr. Luis Guillermo Maldonado Chamorro,
en su caracter de Decano, con domicilio legal en el Campus Universitario de la ciudad de San
Lorenzo, a objeto de suscribir el presente ACUERDO DE COOPERACION, por lo que;

CONSIDERANDO:

Que, el SENAVE fue creado por Ley N2 2459, del 4 de octubre de 2004, como entidad autdrquica,
que mantiene relaciones con el Poder Ejecutivo por conducto del ‘Ministerio de Agricultura y
Ganaderia (MAG).

Que, son objetivos del SENAVE;

- Contribuir al desarrollo agricola del pais mediante la protéccic’)n, el mantenimiento e
incremento de la condicion fitosanitaria y la calidad de productos de origen vegetal.

- Controlar los insumos de uso agricola sujetos a regulacién, conforme a normas Iegales y
reglamentanas

Que la FCA/UNA, es una Institucion cuya misién es “Consolidar el liderazgo y el reconocimiento
a nivelln'acional e internacional por la excelencia en la formacidn de profesionales, produccién
cientifica y tecnoldgica, proyeccién social y compromiso con el desarrollo agrario sostenible”. La
FCA/UNA se inicia en el afio 1954 como Facultad de Agronomia y Veterinaria, permaneciendo
con dicha denominacién hasta 1974, afio en que se separan para formar la Facultad de Ingenieria
Agrondmica (FIA) y la Facultad de Ciencias Veterinarias (FCV), respectivamente. Posteriormente,
en 1994, debido a la oferta de nuevas carreras la FIA cambia de denominacién pasando a
llamarse Facultad de Ciencias Agrarias (FCA). ‘

Que, las nombradas instituciones reconocen la existencia de areas de interés'comin y expresan
su interés de establecer una alianza estratégica que permita el trabajo conjunto, coordinado y
un relacionamiento dindmico en las politicas orientadas al dmbito de ambas instituciones.
Dichos intereses comunes se encuentran plasmados en el acuerdo marco interinstitucional
firmado el 30 de diciembre del 2019. Para el efecto, en el articulo cuarto se establece que las
acciones se llevaran a cabo por medio de la suscripcion de convenios especificos.

POR LO TANTO, LAS PARTES convienen en celebrar el presente ACUERDO ESPECIFICO DE
COOPERACION que se regira por las siguientes cldusulas y congliet
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CLAUSULA PRIMERA: OBJETO

El presente acuerdo establecera el marco de cooperacidn especifico, consensuado conforme a
la naturaleza y objetivo institucional de cada una de LAS PARTES del presente convenio para la
realizacion de las capacitaciones contempladas en el Programa de Tecnicatura del SENAVE y
elevar los conocimientos en las dreas de calidad, sanidad y proteccion vegetal de funcionarios
sin formacién terciaria o técnica de las diferentés dependencias del SENAVE. :

CLAUSULA SEGUNDA: COMPROMISOS .

LAS PARTES se comprometen a suministrar los recursos humanos y materiales que sean .
necesarios para el cumplimiento del objetivo del presente ACUERDO DE COOPERACION,
conforme a la disponibilidad presubuestaria de cada una de LAS PARTES.

.CLAUSULA TERCERA: ACCIONES ESPECIFICAS A SER IMPLEMENTADAS

Las acciones especificas a ser implementadas, conforme lo mencionado en la cldusula segunda,
son las siguientes: \

A. Obligaciones especificas del SENAVE.

(
1. Designar un representante del SENAVE a los efectos de coordinar las
comunicaciones en el marco del presente ACUERDO DE COOPERACION.

2. Realizar de nexo con el SNPP para el uso de la plataforma digital de dicha
institucion.

3. Designar los Técnicos del SENAVE que serdn instructores por cada area
misional del SENAVE. i :

4. Gestionar con el SNPP las capacitaciones para el uso de la plataforma digital.

5. Elaborar el cronograma.de actividades de los semestres de formacion de los
funcionarios del SENAVE.

6. La contratacién de profesores designados por la FCA/UNA estara a cargo del
SENAVE como asi también abonar los honorarios.

B. Obligaciones especificas de la FCA/UNA

1. Designar un representante de la FCA/UNA a los efectos de coordinar las
comunicaciones en-el marco del presente ACUERDO DE COOPERACION.

2. Désignar docentes pararealizar las tareas de instructores en el marco de formacién
técnica a funcionarios del SENAVE.

i

acion. de contenidos

1
3. Colaborar, a través de los docentes designados;?€ A
; Y

de asignaturas y desarrollo de clases.
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CLAUSULA CUARTA: REPRESENTANTE D‘ESIGN‘ADO

A los efectos de lograr un mecanismo de comunicacién mas agil y dindmica, LAS PARTES se
comprometen designar un representante a fin de constituir a través de los mismos los puntos
focales para una mejor articulacién interinstitucional. Lo representantes designados estardn
encargados de la coordinacién necesaria en sus respectivas instituciones a Ios fines del presente
Convenio. -

CLAUSULA QUINTA: INDEPENDENCIA ENTRE LAS PARTES

El SENAVE y la FCA/UNA son independientes, sin relacién faboral ni de agencia, no siendo una
de LAS PARTES responsables por las acciones, compromisos, promesas o declaraciones,
financieras o de cualquier otro tipo efectuados por la otra PARTE.

A ninguna de LAS PARTES se le otorga, en forma expresa o implicita, derecho o facultad alguna
para asumir o crear obligaciones en nombre o representacion de la otra PARTE, especialmente
las relacionadas a vinculos de tipo laboral civil, ni de ningun otro tipo.

LAS PARTES cumplirdn en todo momento con las leyes que fueran apllcables yactuardn en forma
tal para satisfacer los mas altos estandares éticos.

CLAUSULA SEXTA: RESPONSABILIDAD ANTE TERCEROS

LAS PARTES se obligan a mantenerse mutuamente indemnes de todo tipo de reclamo judicial
civil, laboral, penal o extrajudicial, que ocasione dafios, sanciones, multas, gastos o costos de
cualquier naturaleza y que se origine como consecuencia de las personas, funcionarios,
empleados o prestadores de servicios bajo responsabilidad de la otra PARTE. También se
acuerda tal salvedad respecto a reclamos de terceros, por hechos o actos ilicitos, omisién o
negligencia, activa o pasiva, fehacientemente comprobada de LAS PARTES. Es decir, cada parte
asumird y se hara cargo de los reclamos o dafios ocasionado por su propio personal, funcionario;
dependiente o prestador de servicios. -

Las obligaciones entre LAS PARTES procedentes de la presente Clausula permaneceran en plena
vigencia y efecto y perdurarén hasta la finalizacion del presente ACUERDO DE COOPERACION,
cualquiera sea la causa de culminacién.

CLAUSULA SEPTIMA: RECONOCIMIENTO

Las instituciones firmantes reconocen que han tenido especialmente en cuenta las cualidades,
caracteristicas, conocimiento e infraestructura de la otra PARTE al momento de celebrar el
presente ACUERDO DE COOPERACION. Consecuentemente, los derechos y obligaciones
emergentes del presente ACUERDO DE COOPERACION son mtransferlbles para las PARTES, tanto
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CLAUSULA OCTAVA: REVISIONES O MODIFICACIONES

Los términos de este ACUERDO DE COOPERACION podran ser revisados y modificados con la
aprobacion de LAS PARTES mediante la suscripcion de Adendas las cuales pasaran a formar
parte del mismo.

CLAUSULA NOVENA: NOTIFICACION DE INCUMPLIMIENTO — RESCISION

Cuando cualquiera de LAS PARTES incumpla las obligaciones emergentes del presente ACUERDO
DE COOPERACION, la PARTE CUMPLIDORA debera comunicar por escrito el hecho a la PARTE
INCUMPLIDORA, quien deberd subsanar el incumplimiento dentro de los 15 (quince) dias
corridos de recibida la comunicacién. Transcurrido dicho plazo, sin que se haya remediado la
situacion, la PARTE CUMPLIDORA podra rescindir del presente ACUERDO DE COOPERACION.

Sin perjuicio de lo expuesto, cualquiera de LAS PARTES podré rescindir el presente ACUERDO DE
COOPERACION, en cualquier momento y sin expresién de causa, comunicando fehac‘:ientemerite
y por escrito con 60 (sesenta) dias de anticipacion, sin que ello represente responsabilidad
adicional entre las partes. 8

Ental caso, los programas o proyectos que estén en ejecucién subsistiran hasta la conclusién de
los mismos.

CLAUSULA DECIMA: DURACION DEL CONVENIO

El presente Convenio tendra una duracién de 3 (Tres) afios a partir de su fifma, renovado por
igual plazo si LAS PARTES asi lo consideran.

' CLAUSULA DECIMO PRIMERA: JURISDICCION

LAS PARTES se éomprometen resolver en forma directa y amistosa entre ellas y por las instancias
jerdrquicas que correspondan los desacuerdos y discrepancias que pudieran originérse en el
planteamiento y ejecucién de las actividades, y en caso de contienda judicial se someten a la
jurisdiccién y competencia de los Tribunales de la Capital, renunciando a cualquier otro fuero o
jurisdiccion que pudiera corresponder.

CLAUSULA DECIMO SEGUNDA: EFECTOS DEL CIERRE DEL ACUERDO DE COOPERACION

La Terminacion del ACUERDO DE COOPERACION no afectard el desarrollo de otros programas y
proyectos acordados y en ejecucién, a menos que LAS PARTES acuerden lo contrario.

CLAUSULA DECIMOTERCERA: CONFORMIDAD

EI SENAVE y la FCA/UNA manifiestan plena y absoluta conform a,i&o\n todas y cada una de las
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Se firma el presente ACUERDO DE COOPERACION en 2 (dos) ejemplares del mismo tenor yaun
solo efecto en la ciudad de Asuncién, Capital de la Republica del Paraguay, a los dias del
mes.de del afio dos mil veintiuno. . i
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